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! Este articulo aparecié publicado originalmente en Palabra por palabra. Estudios ofrecidos a Paz
Battaner, de Elisenda Bernal y Jane deCesaris (ed.), Institut Universitari de Linguistica Aplicada,
Universitat Pompeu Fabra, Barcelona 2006.
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2 Y, por extensién, con los cliticos, pues no sadaninfrecuentes los verbos que admiten multipbsibpidades en
este sentido, provocando todas ellas alguna aiberdel significado del verbo.
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3 Esto no esta refiido con una ensefianza centraglaentido; son dos planos diferentes. De hechanbs actuales
propuestas de ensefianza hablan de «interaccidraslae&on atencion a la formax.

* Como es sabido, en su teoria sobre la acciési@lpgo ruso Leontiev distinguia tres nivelespaten
decreciente de relevancia significativa: la actddla accion y las operaciones. Para el desadeliona misma
actividad puede recurrirse a acciones muy diveystslas ellas se realizan rutinariamente mediapéeaciones
automatizadas.

® Para ejemplificar lo que estamos diciendo bastagébreve seleccion de ejemplos, pertenecienta®esds
niveles de descripcion de la lengua: a) homofdniaia salié a la calle y ya lucia el sdi) alternancia de género:
cuadro/ cuadra(cuando los términos tienen un parentesco lejeasy distinto es cuando su significado es muy
préximo:barcabarca); c) procedimientos derivativogiatrimonio/patrimoniq bombabombilla,

cuadrdcuadrilla; d) presencia de étimos comungsmaverdveranq vientdventana e) transcategorizaciones
Iéxicas:local (como adjetivo - como nombrefectivo(idem); f) colocaciones Iéxicasaber positivamentg@en
donde el significado del adverbio no se oponegativamentecomo sucede en el sistema de la lengua). En todos
estos casos, el hablante usa los términos sinaxariaide su parentesco formal y semantico la nagiee de las
veces, Yy en la ignorancia de su existencia en nsuctesiones.
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® En palabras del profesor Brucart, el intento dechupor todos los medios una caracterizacion atlara de todos
los usos de una determinada forma, aunque éstesgaara simple vista dispersos, «esta plenamesitiigado en
la teoria lingliistica, que basa su progreso ehdaaccion. El problema que se plantea en la engafde lenguas
segundas es hasta qué punto es conveniente intrattos grados de abstraccion en aras de obterserigciones
masgenerales. En estos casos, la opcidn alternativsiste en explicar una determinada forma como ojunto
mas o menos disperso de valores distintos» (Brutaeo, 42).
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" Concluye del siguiente modo la exposicién de Dguel: «<En sumairse (...) se interpreta como un evento
delimitado con el significado de “dejar un lugaar@ir a otro)” mientras que (..) se interpreta como una actividad
sin limite, con el significado de “dirigirse a urghr’ (p. 2896). El ejemplo elegido ilustra bielas claras la
explicacion; no tan clara aparece ésta si, en ldgafse, elegimos otro de los verbos de la lista, comaiposkr
morir/morirse no parece facil asumir que la ausencia del reftedique en este caso una actividad sin linkite.
cuanto dlevar/se nosotros optamos por explicarlo en relacién csnverbos de movimienta/se, venir/sg en
lugar de asociarlo a los transitivos (véase infidgo semejante puede decirse en relacion conghcexion del
contrastadormir/se segun De Miguel (p. 3023), «la fase final (desuento) puede ser subrayada por un SP
delimitador (como ekl nifio se durmio a las seipredicado que expresa cuando terminé el eventoguando
empezo6 ni cuanto durd)»; para un no nativo, pamggenatural pensar en el inicio del suafinfirse a las seig
domir hasta las dogeque en el final del evento consistente en ingresal estado de suefio.

8 El subrayado es nuestro.

® Un ejemplo ilustrador de lo que puede represédataasposicion didactica nos lo ofrece la expiidade
Mendikoetxea (1999: 1651) del verhoemarseAfirma esta autora: «Es posible establecer ongspondencia
entre las oraciones c@ey oraciones transitivas equivalentes con sujetpla@tos. Veamos primero aquella sen
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las que este elemento alterna con afijos de prignsegunda persona ejemplificadas en (11’) (refeexie
incoativas): (... ) ». Y enumera los tres siguisrgiemplos: «[11]a’. El nifio se lava. b’. El pesmasusto. c'. El
bosque se quemod». A nuestro modo de ver, tratao cocoativo este uso dpiemarsguede responder a un
analisis certero; pero a todas luces sera perplgiara una correcta comprension incluirlo en epgrde los verbos
incoativos de una gramatica de ELE junto a, pongapoo casodomirseo irse. Mucho mas eficaz parece la opcion
de trasponer didacticamente el concept&HBencoativppero restringirlo a aquellos verbos en los quedaera
nitida marca el inicio de un proceso (como en atregtedormir/se, y por otra parte hacer la trasposicion del
concepto de voz media, pero también reservarloggueallos verbos en los que el sujeto es un pacpre
experimenta una accién sin mencion a un agentenexteéEl agua se evapora a 100° y se hiela s, @20s bosques
se queman en veran® «.a puerta se cerrd sofa Este uso de la transposicion fue recogido éragimiento del
pronombre SE en nuestro manual de ELE para el mdedas negocios (Martin Peris, Sabater y Boscl2)199
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1% Descartamos la distincién que hacen algunos autniee propiedades de las coszstd libro se lee muy bigg
procesosKEl pantano se ha secag@uesto que, a nuestro entender, no se tratdaemante de una distincion de tipo
Iéxico, como puede apreciarse en el siguiente d@rap el que la diferencia entre propiedad detioby proceso

que experimenta procede de la referencia tempdestd ventana se abre sola, habra que arreglarlaa ventana se
ha abierto sola
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1 Estos verbos encierran una primera dificultad paestudiante extranjero, debido a que el campacéal al que
sefiala la deixis se parcela en espafiol de marferarde a como lo hacen otras lenguas europeadddaigen a
un sistema bimembre en éstas, trimembre en aquépmde la frecuente confusion en el uswatdr porir y a la
inversa. Otra dificultad afiadida es la confusidnlagnterlengua de muchos estudiantesater porllegar.
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12 No asi cuando el verbo funciona como un falso ktipe: Siempre va solo
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13 E| contraste en el pazaer/se muertopuede entenderse como un paralelismo con elat&/morirse En efecto,
Morirse podria considerarse como uno de los verbos deiéfeae hecho, da lugar a expresiones intensificed
de muchos de ellomorirse de envidia, de miedo, de verglienza, deggdadacer algo. Cuandanorirsese
refiere al proceso biolégico de expirar, no es evidmente un verbo de afeccion, pero remite magageriencia
vital que afecta a la persona en ese proceso diezhd mismo de fallecer: responde a la pregy@aé le ha
pasado a esta personan tanto quenorir no suele usarse como intensificador de expresiaadeccion y remite
exclusivamente al proceso biol6gidd:paciente (*se) murié a las cinco de la madrugalda ahi que el verbo sin
el pronombre SE sea la opcion necesaria en los @aigraficos, los documentos legales y todos &mpitExtos

que no recogen las vivencias de la persona; m&qtra el pronombre SE es la opcidn preferida éndeen los que
esas vivencias son el tema central. Por lo tante] easo deaer/se muertdendriamos esta oposicion: &) mejor
amigo [*se] cay6 muerto a su lado en la batalla Bbro. Otros muchos amigos murieron en esa bath)&lo
tiene dénde caerse [*caer] muerto

14 Curiosamente, sin embargo,existe un verbo etintddgsemanticamente emparentado, que solo seusa ¢
pronominal:adentrarse en

!> No resultara ocioso mencionar los usos atipicesegte verbo experimenta en la esfera de los mddios
comunicacion, y que resultan desconcertantes pacaas extranjerosalir en la tele, salir en una pelicula, salir
en los papeles, salir a escena... salir a Ig Badir el sol

' En la lengua coloquial da lugar a expresiones fifiétas comacesta que se salegue indican que alguien rebasa
en su esfera profesional los limites de excelesmmalinmente aceptados. En este sentido, adquieiertm
paralelismo con todas las expresiones formadastia gl verbopasarse pasarse de la raya, pasarse de castafo
oscuro, pasarse cinco pueblos
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" El problema, que podria caracterizarse como #slefalsos reflexivos», no afecta Gnicamente @ gsipo.

Hemos hecho ya mencién a otros verbos, cambarseo acostarsePero no podemos extendernos aqui sobre este

tema.
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